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I 


Koto biurka Rufusa Sollenara, mi^kko jak placz lamentuj^cej gol^bicy, 
zabrzmial telefon. Sam Sollenar stal kilkadziesi^t krokow dalej; unosz^c 
wysoko sw^ Iwi^ glowQ, z r^koma w kieszeniach, obserwowal swiat noc^, 
wygl^daj^c przez krysztalow^ scianQ daj^c^ widok na cal^. Wysp$ 
Manhattan. Okno znajdowalo siQ tak wysoko, ze czqsc rozposcieraj^cej siQ 
panoramy skryta byla pod niskimi oblokami wisz^cymi nad rzekami. W 
gorze swiecily gwiazdy; miasto ponizej porysowane bylo swietlistymi 
liniami i wypelnione mi^dzy nimi po brzegi swiatlem. Spadaj^ca gwiazda - 
rakieta mi^dzyplanetarna - zmierzaj^ca w strong Long Island Facility, 
przeci^la smug^. niebo jak jasna rysa na ciemnej sadzy drzwi Piekiel. 

Wzrok Sollenara wychwycit to wydarzenie, ale on sam obserwowal cal^. 
roztaczaj^c^ si$ przed nim sceneriQ, nie zwracaj^c specjalnie uwagi na 
zaden jej konkretny element. Oczy mu blyszczaly. 

Kiedy uslyszal telefon, uniosl lew^ dlon do warg. 

— Tak? 

Na r^ce blyszczaly mu pierscienie utilijem; wygl^dalo to tak, jakby 
zalozyl na palce cos w rodzaju miedzianych l^czen, wykorzystywanych 
kiedys do wzmacniania wr^g szkieletu drewnianych statkow wojennych. 

Dobiegaj^cy z zupelnie pustego miejsca w poblizu biurka glos jego 
osobistej recepcjonistki, przemiescit si$ w puste miejsce kolo ucha 
Sollenara. Siedz^ca przy pulpicie z monitorem w swym biurze, 
gdziekolwiek by to biuro nie bylo, recepcjonistka powiadomila go: 

— Pan Ermine twierdzi, ze ma umowione spotkanie. 

— Nie. 

Sollenar opuscil dlon i powrocit do kontemplacji panoramy. Kiedy byl 
dwadziescia lat mlodszy - i zarz^dzal skromn^ fabryk^ optyczn^, daj^c^ 
utrzymanie trzem pokoleniom Sollenarow - bardzo pragn^l tak sobie moc 
stac w takim miejscu jak to, i lubil si^ wczuwac w uczucia wyobrazonego 
siebie, w takich okolicznosciach. Teraz jednak, czul si$ zupelnie 
niewyobrazalnie. 

Bye tutaj, to jedna sprawa. Niemal stracic prawo do tego i odzyskac je 
w ostatniej chwili, to zupelnie inna. Teraz juz wiedzial, ze moze bye tutaj 
nie tylko dzisiaj, ale ze b^dzie mogl rowniez jutro i pojutrze. Wygral. 
Ryzykowna gra dala mu EmpaVid - a EmpaVid moglo dac mu wszystko. 

Miasto bylo nie tylko nagrod^., za jak^ pod^zal. Bylo ono dynamieznym 
systemem, ktorym, jak pokazal, potrafil manipulowac. Stanowil z nim 
jednosc. Zywilo go ono i utrzymywalo; pozwalalo mu stac tutaj, na 
wysokosciach, z gwiazdami nad glow^ i rozswietlon^ swiatlem mgielk^ pod 
nogami. 

Telefon zamiauczal ponownie. 

— Pan Ermine twierdzi, ze na pewno ma umowione spotkanie. 

— Nigdy o nim nie slyszalem. 
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I lewa dlon z utilijemami ponownie odsun^la siQ od ust Sollenara. 
Uwielbial takie zabawki. Uniosl praw^ dlon, okryt^ subtelnym niemalze 
niematerialnym ciemnoniebieskim jedwabiem, w ktorym srebrne 
wlokienka metalowych przewodow delikatnie biegly w strong koniuszkow 
palcow. Uniosl dlon i zetkn^l ze sob^. dwa palce: z przodu i z tylu zacz^la 
grac muzyka. Zetkn^l ze sob^. kombinacjQ dwu innych obwodow na 
palcach i z tarasu po drugiej stronie pomieszczenia, ktorego drzwi 
otworzyly siQ, dolecial mi^kki kobiecy smiech. Ruszyl w jego strong. W 
otworze drzwi pozostala pojedyncza warstwa przejrzystej tkaniny, 
powiewaj^c lekko w dolatuj^cym z tarasu wietrzyku. Przez ni^ mozna bylo 
dostrzec niski stolik z zapalon^ swiec^; wino w stoj^cym obok niego 
uchwycie z koszem z lodem; dwa delikatne krzesla; czekaj^c^ na jednym 
z nich Bess Allardyce, wysmukl^ i krolewsk^ - wszystko to widoczne przez 
mglist^ zaslon^, sprawialo wrazenie pocz^tku, czy tez konca snu. 

— Pan Ermine przypomina panu, ze spotkanie zostalo umowione na 
Dorocznym Obiedzie Biznesowym, International Association of 
Broadcasters, w 1998 roku. 

Sollenar dokonczyl swoj ostatni krok, a potem zatrzymal si$. 
Marszcz^c brwi powiedzial do swej lewej dloni: 

— Czy pan Ermine jest ze Specjalnego Biura Public Relations IAB? 

— Tak — odparl glos, po krotkiej przerwie. 

Palce prawej r^ki Sollenara zlozyly siQ w stozek. Drzwi l^cz^ce z 
tarasem zamkn^ly siQ. Dziewczyna znikn^la. Muzyka ucichla. 

— W porz^dku. ProszQ powiedziec panu Ermine, zeby wjechal na gor$. 

Sollenar podszedl do swego biurka i usiadl za nim. 


Rozlegl siQ dzwonek w drzwiach biura. Sollenar wykrzywil palec 
prawej dloni, i drzwi stan^ly otworem. Kolejnym gestem zapalil gorne 
oswietlenie kolo drzwi, a sam usiadl w cieniu. Pan Ermine wszedl do 
srodka. 

Ermine ubrany byl w stroj w rdzawym kolorze. Nie wygl^dal zbyt 
wyrafinowanie, a dlonie mial puste. Twarz mial okr^gl^ i mi^kk^, 
obwiedzion^ dlugimi, ciemnymi bakami. Czubek jego glowy byl zupelnie 
lysy. Standi tuz przy wejsciu biura Sollenara i stwierdzil: 

— Prosilbym o nieco wi^cej swiatla, abym mogl rowniez i pana 
zobaczyc, panie Sollenar. 

Sollenar wykrzywil swoj maly palec. 

Gorne lampy w calym biurze rozblysly delikatnym swiatlem. 
Krysztalowa sciana zmienila si^ w lustro, przebijaly siQ przez ni^ tylko 
najsilniejsze swiatla miasta. 

— Chcialem tylko obejrzec sobie pana jako pierwszego — odparl 
Sollenar. — Myslalem, ze moze kiedys przedtem juz siQ spotkalismy. 

— Nie — powiedzial Ermine, przechodz^c przez biuro. — To malo 
prawdopodobne, zeby kiedykolwiek widzial mnie pan na oczy. — Wyj^l z 
kieszeni futeral z legitymacj^ i pokazal j^ Sollenarowi, identyfikuj^c siQ w 
ten sposob. — Nie jestem osob^., ktora stalaby w pelnym swietle. 
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— ProszQ, niech pan usi^dzie — zaprosii go Sollenar. — Co mog^ dla 
pana zrobic? 

— W obecnej chwili, panie Sollenar, to raczej ja robiQ cos dla pana. 

Sollenar odchylif siQ w krzesle. 

— Pan? Pan teraz robi? — Marszcz^c brwi spojrzat na Ermine'a. — 
Kiedy stafem siQ strong Statutu i regulaminu Stowarzyszenia, przyj^tego 
na Obiedzie w 98 roku, myslafem ze Specjalne Biuro Public Relations 
mogfoby si$ stac wartosciowym zasobem dla organizacji. I dlatego 
gfosowafem za jego utworzeniem i wfadz3 jaka zostafa mu powierzona. 
Nigdy jednak nie spodziewafem siQ zadnych osobistych spraw ktore by 
mnie z nim l^czyly. Przypominam sobie tylko, ze panowie made carte 
blanche w stosunku do kazdego czfonka IAB. 

— No coz, oczywiscie od 98 roku min^fo juz troche czasu — przyznai 
Ermine. — Wyobrazam sobie, jakie legendy mogfy wokof nas narosn^c. 
Plotki w branzy - tego typu rzeczy. 

— Tak. 

— Ale my nie ograniczamy si$ do funkcji wymuszaj^cych, panie 
Sollenar. Zgodnie z nasz3 wiedz3, nie zfamal pan zadnego punktu Statutu. 

— Podobnie jak i moj3. Ale nikt nie moze siQ czuc pewny na sto 
procent. Nie w tych okolicznosciach. — Na razie Sollenar nie pozwolit 
jeszcze, aby twarz odpr^zyfa mu siQ i rozjasnifa wspaniafym usmiechem. 
— Jestem przekonany, ze pan to rozumie. 

— Moj nieco mniej ambitny starszy brat, pracuje w Federalnym Biurze 
Sledczym. Kiedy rozpocz^lem swoj3 wfasn3 karier^, powiedzial mi, ze 
powinienem siQ spodziewac, iz caly swiat b^dzie na mnie reagowac jak 
przest^pca, tak. — Powiedzial Ermine, nie zwracaj^c uwagi na mimowolne 
mrugni^cie Sollenara. — To jeden z czynnikow utrudniaj^cych zycie w 
profesji takiej jak mojego brata, czy moja. Ale, panie Sollenar, jestem 
tutaj po to, aby udzielic panu rady, i tylko po to. 

— W jakiej kwestii, panie Ermine? 

— No coz, panska korporacja, przej^la ostatnio kontrol^ nad patentami 
na nowy system video. Rozumiem, ze w efekcie czyni to pansk^ 
korporacjQ wlascicielem praw licencyjnych do medium rozrywki o 
ekstremalnie wysokiej sprzedazy. Fantastycznie wysokiej. 


— EmpaVid — potwierdzil Sollenar. — W swiadomie odbierany 
program wplecione S3 rozmaite bodzce podprogowe, ktore S3 razem z nim 
nadawane. Domowy odbiornik zawiera czujniki odpowiedzi zwrotnej, 
0kreslaj3.ee reakcjQ widza na te bodzce, i intensyfikuj3.ee niektore z nich, a 
obnizaj3ce poziom innych, w celu stworzenia kompletnej emocjonalnej 
zgodnosci mi^dzy widzem i nadawanym programem. Innymi slowy 
EmpaVid jest systemem wf3czaj3cym do nadawanej audycji emocje widza, 
w celu osi3gni$cia lepszego efektu. Aparat domowy jest jedn3 zamkni$t3 
cafosci3, jest na wpol przenosny i nie jest jakos znacz3co wi^kszy od 
standardowego odbiornika TV. EmpaVid jest kompatybilny ze 
standardowymi odbiornikami TV - poza tym, oczywiscie, ze nadawany 
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program odbierany na zwyklym urz^dzeniu, wydaje siQ mniej ciekawy i 
jakos mgliscie niesatysfakcjonuj^cy. Tak wi^c konsument szybko kupuje 
odbiornik EV. — Wyjasnienie natury swego sukcesu, sprawilo Sollenarowi 
calkiem spor^ przyjemnosc. 

— I to po bardzo rozs^dnej cenie. Pelna racja, panie Sollenar. Ale mial 
pan trochQ problemow ze znalezieniem potencjalnych licencjobiorcow na 
ten system, posrod sieci telewizyjnych. 

Wargi Sollenara lekko siQ zacisn^ly. 

Pan Ermine uniosl do gory palec. 

— Najpierw byla kwestia pozyskania patentow od oryginalnego 
wynalazcy, do ktorej podchodzil takze Cortwright Burr. 

— Tak, zgadza siQ — potwierdzil Sollenar zupelnie innym tonem. 

— Rywalizacja mi^dzy panam Burrem i panem jest zadawniona i 
intensywna. 

— Dosyc intensywna — przyznal Sollenar, patrz^c prosto przed siebie, 
na jedn^ z pustych scian swojego biura. Biura Burra znajdowaly siQ kilka 
przecznic dalej w strong centrum, w tym wlasnie kierunku. 

— No coz, nie chcialbym nadmiernie wyolbrzymiac tej kwestii. Pan 
Burr jest jednak czlonkiem IAB rownie dobrym jak i pan, panie Sollenar. 
W kazdym b^dz razie, byly takze inne problemy z licencjonowaniem EV, 
spowodowane bardzo wysokimi kosztami zwi^zanymi z wyposazeniem 
stacji nadawczych i urz^dzen przekaznikow sieciowych dla tego rodzaju 
transmisji. 

— Tak, byly. 

— W koncu, jednak, udalo siQ to panu. Wykazal pan, calkiem slusznie, 
ze wystarczy aby tylko jedna stacja dokonala tej zmiany, oraz kilka 
odbiornikow EV zostalo umieszczonych w miejscach publicznych na 
obszarze obslugiwanym przez t$ stacjQ, a normalne firmy TV nie b^d^. w 
stanie konkurowac z ni^ o zyski reklamowe. 

— Tak. 

— A wiQC, ostatnie panskie problemy zostaly rozwi^zane parQ dni 
temu, kiedy panska EmpaVid Unlimited - prosz^ wybaczyc; kiedy 
EmpaVid, firma zalezna od Sollenar Corporation - stala si$ glownym 
udzialowc^ Transworld TV Network. 


— Nie rozumiem, panie Ermine — stwierdzil Sollenar. — Dlaczego pan 
mi o tym wszystkim mowi? Czy probuje pan zademonstrowac mi rozmiary 
swojej wiedzy? Wszystkie te transakcje, zgodnie ze Statutem, s^ juz 
jedynie kwesti^ zapisow w poufnych rejestrach IAB. 

Ermine uniosl palec po raz drugi. 

— Zapomina pan, ze jestem tutaj tylko po to, aby udzielic panu 
pewnej rady. Mam dwie rzeczy do powiedzenia. Oto one: 

— Te transakcje s^ w rejestrach IAB, poniewaz dotycz^ one wielu 
czlonkow IAB oraz coraz wi^kszych zasobow kapitalowych. Ponadto 
wyl^cznosc Transworld, zgodnie ze Statutem IAB, b^dzie obowi^zywac 
tylko do czasu osi^gni^cia nasycenia rynku na poziomie trzydziestu trzech 
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procent. Jesli to EV jest tak dobre, jak sii wydaje, chwila ta nastypi dosyc 
szybko. Potem, jak mowi Statut, IAB b^dzie zwolnione z utrzymywania 
efektywnej ochrony przeciwko naruszeniom patentowym przez 
konkurentow. Wtedy wszyscy czlonkowie IAB i wi^kszosc kapitalu, ktorym 
oni dysponujy, zostanie zaangazowana w EV. WiQkszosc tego kapitalu juz 
teraz podlega ruchom wyprzedzajycym. A wiyc, los calej tej wysoce 
zlozonej konstrukcji, juz obecnie ostatecznie zalezy od integralnosci 
Sollenar Corporation. Jezeli akcje Sollenar stracy na wartosci, nie tylko 
pan, ale wielu czlonkow IAB znajdzie siQ w ogromnych klopotach. Co, 
innymi slowy, oznacza ze EV musi odniesc sukces. 

— Wiem o tym wszystkim! I co z tego? Nie ma w ogole ryzyka. 
Sprawdzilem kazdy patent zwiyzany z EV, jaki powstal na Ziemi. Z 
wprowadzeniem systemu EV nie b^dy sii wiyzac zadne katastroficzne 
efekty przejsciowe. 

Ermine zauwazyl: 

— Ale sy rowniez inzynierowie na Marsie. Inzynierowie Marsjanie. Oni 
sy wymierajycy rasy, ale nikt nie wie, czego jeszcze sy w stanie dokonac. 

Sollenar uniosl swojy wielky glow^. 

Ermine dodal: 

— Dzisiaj, poznym wieczorem, moje biuro dowiedzialo sii, ze 
Cortwright Burr przez pari ostatnich tygodni prowadzil bliskie konsultacje 
z Marsjanami. Zbudowali dla niego jakiegos rodzaju maszyni. Przyleciala 
ona statkiem, ktory wylydowal na Facility pari chwil temu. 

Dlonie Sollenara zacisn^ly sii w piisci. Swiatla zgasly raptownie, i 
ponownie sii zapalily, a w calym pomieszczeniu cos zajiczalo. Z tarasu 
dobiegl okrzyk zaskoczenia, a po nim dzwi^k tluczonego szkla. 

Pan Ermine skinyl glowy, pozegnal sii i wyszedl. 

Kilka chwil pozniej, pan Ermine opuscil Sollenar Building na poziomie 
dla pieszych. Przeszedl przez pieczolowicie zaprojektowany ogrod, i dalej 
nad pieniycym sii strumykiem, w strong centralnego deptaka 
spacerowego biegnycego wzdluz Alei. Przystanyl przy zywoplocie, aby 
zerwac kwiat i rozkoszowac sii jego zapachem. Ruszyl dalej, trzymajyc go 
w swych nagich palcach. 


II 


Zawieszony na nici swej przidzarki, Rufus Sollenar unosil sii w 
powietrzu ponad budynkiem Cortwrighta Burra. 

Budynek, jak jakis pajyk, dotykal ziemi tylko czubkami nog. Rozkladal 
je szeroko na wszystkie strony, tworzyc nisko zawieszony masi, 
rozposcierajycy sii jak parasol nad kilkoma kwartalami ulic w centrum 
miasta. Sollenar manipulujyc wypelnionym helem plastikowym latawcem, 
wiszycym wysoko w gorze, sterowal swoim lotem strugami spr^zonego 
gazu z plastikowych butli wbudowanych w konstrukcji latawca. 

W calym tym systemie, tylko sam Sollenar nie byl zupelnie 
przezroczysty dla miejskich radarow anty-samolotowych. On zas byl 
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owini^ty w dlugie, lopoc^ce tasmy z ziemisto czarnej, metalicznej tkaniny. 
Dla ludzkiego oka stanowil amorficzny obiekt, nie odbijaj^cy swiatla. Dla 
sensorow elektronicznych byl tylko kl^bkiem zaklocen, wygl^daj^c jak 
arkusz metalowej folii uniesiony przez wiatr z jakiejs beztrosko 
pozostawionej sterty smieci. Dla wszystkich zmyslow, wszystkich 
zainteresowanych, w ogole niemalze nie istniat - i, dlatego, dawalo mu to 
doskonal^. sposobnosc dokonania zabojstwa. 

Zlapal siQ okna Burra. W srodku byl m^zczyzna, siedzial pochylony nad 
biurkiem. Co on trzymal w dloniach - jakis flakon? 

Sollenar odpi^l uprz^z od siebie i przypi^l j^ do kraw^dzi gzymsu. 
Odchylaj^c siQ na nim, zaparty g^bczastymi podeszwami butow o szklo, 
dotkn^l lew^ dloni^ okna i zatoczyl ni^ kolo. Nacisn^l, rozleglo si$ 
stlumione stukniQcie na pokrytej dywanem podlodze biura Burra i ostatnia 
bariera dla Sollenara znikn^la. Zlozyl siQ wpol, podkurczaj^c kolana do 
piersi, i wyrzucil siQ do przodu, trzymaj^c w prawej dloni pistolet 
gladkolufowy. Potkn^l si$ i upadl na kolana, ale bron trzymal wycelowan^. 

Burr podskoczyl do gory za swoim biurkiem. Mala kula z 
pomaranczowo-zlotego metalu, poznaczona ciemniejszymi br^zowymi 
smugami i pokryta z robaczkami inkrustacji, ci^gle znajdowala si$ w jego 
dloniach. 

— To on! — wykrzykn^l Burr, kiedy Sollenar wystrzelil. 

tapi^c oddech, Sollenar obserwowal jak ladunek trafia w Burra. 
Odrzucil jego tulow do tylu szybciej, niz glowa i konczyny byly w stanie za 
nim pod^zyc, bez wymachu. Wytlumiony pistolet byl niemal bezglosny. 
Burr, z przestrzelon^ piersi^., lec^c plecami do tylu, uderzyl o scian^. 


Blady Sollenar, z trudem powstrzymuj^c mdlosci, ruszyl aby zabrac 
zlot^ kulQ. Zastanawial si$, gdzie Szekspir mogl cos takiego zobaczyc, ze 
wiedzial iz stary czlowiek moze miec w sobie az tyle krwi. 

Burr wyci^gn^l do niego r$k$ z nagrod^. Wpatruj^cy siQ w niego 
oczyma rozszerzonymi przez cisnienie hydrostatyczne, z ubraniem 
poznaczonym rdzawymi plamami, i tulowiem zmienionym w kl^b 
polamanych kosci, Burr oderwal siQ od sciany i ruszyl, jakby mial zamiar 
zlapac Sollenara w ramiona. To dziwne, ale ci^gle jeszcze zyl. 

Caly drz^cy, Sollenar ponownie wystrzelil. 

I znow Burr zostal odrzucony do tylu. Kiedy po raz kolejny wyl^dowal 
plecami na scianie, kula wyleciala mu spomi^dzy rozluznionych palcow. 

Flakon, pomarahcza, czy cokolwiek innego - wygl^dalo to na cos 
cennego. 

Sollenar pogonil za odtaczaj^c^ siQ kul^.. A Burr przesun^l si$, zeby 
przeci^c mu drogQ, niemalze pozbawiony twarzy, jakby przygarbiony 
przez jakis ogromny niewidoczny ci^zar, ktory powoli poddawal siQ w 
rniar^ jak jego plecy coraz bardziej trzeszczaly. 

Sollenar zrobil krok do tylu. 

Burr zrobil krok w jego strong. Zlota kula lezala w przeciwleglym k^cie 
biura. Sollenar z desperacj^ uniosl pistolet i wystrzelil po raz trzeci. Burr 
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zatoczyl siQ kilka krokow do tylu, mloc^c r^koma jak wiatrak i upadl na 
jego nagrodQ. 

tzy splyn^ly Sollenarowi po policzkach. Przesun^l jedn^ stopQ do 
przodu... a lez^cy w k^cie Burr uniosl glowQ, i zacz^l zbierac swoje cialo, 
wyt^zaj^c sily a by wstac. 

Sollenar wycofal siQ do okna, pistolet szarpn^l mu kilkukrotnie dlon i 
lokiec, kiedy wystrzelil pozostale naboje w magazynku. 

Ci^zko dysz^c wszedl na parapet okna i przepi^l uprz^z do swojego 
ciala, ogl^daj^c si$ przez ramiQ do tylu... kiedy Burr - gubi^c kawalki ciala, 
brocz^c krwi^ i czyms gorszym niz krew - ruszyl naprzod przez biuro. 

Puscil si$ ramy okiennej i niezgrabnie manipulowal sterami latawca. 
Daleko w gorze, plynny balast wyciekl z pojazdu i rozproszyl siQ w 
powietrzu na dlugo przedtem zanim dolecial do ziemi. Sollenar zacz^l 
nabierac wysokosci, szlochaj^c... 

A Burr stal w oknie, trzymaj^c roztrzaskane dlonie na kraw^dzi 
wyci^tego kola, patrz^c nieustannie swoimi rozszerzonymi oczyma i nie 
spuszczaj^c wzroku z Sollenara lec^cego po tajemniczo wygl^daj^cym 
niebie. 


w miejscu, w ktorym wyl^dowal, to jest na dachu jednego z 
nalez^cych do niego budynkow, Sollenar mial naszykowane urz^dzenie do 
zniszczenia broni i innych charakterystycznych rzeczy. Chwilowo odsun^l 
od siebie pytanie, dlaczego Burr nie chcial umrzec. Z pustymi r^koma, 
powrocil do swojej dzielnicy w rezydencjalnej cz^sci miasta. 

Wszedl do swego biura, wezwal adwokatow i przekazal im dokladn^ 
godzin^ wyjscia i powrotu. Wiedzial, ze kwestia kontaktow z miejskimi 
wladzami, w ten sposob zostala rozwi^zana. Bylo to dosyc proste, bez 
zadnych swiadkow, ktorzy komplikowaliby spraw^. Zacz^l zalowac, ze byl 
taki niezdecydowany, i ze nie zabral Burrowi rzeczy po ktor^ przybyl. 
Przeciez z pewnosci^., jezeli pistolet nie zabil tego czlowieka - starca o 
w^tlych konczynach i poplamionej skorze - mogl sam odepchn^c sil^. na 
bok tego zakrwawionego starca o cienkich r^czkach - tego poplamionego 
starca - i wyrwac siQ razem ze sw^ nagrod^. z powrotem do okna, bo 
przeciez jedyne co ten starzec mogl zrobic, to czepiac siQ go, chwytac go 
za nogi i probowac zlapac siQ jego tasm maskuj^cych - ten przekl^ty 
niesmiertelny starzec. 

Sollenar uniosl dlon. Wielkie okno na miasto zrobilo si^ nieprzejrzyste. 

Bess Allardyce zastukala delikatnie w drzwi od strony tarasu. Mozna by 
pomyslec, ze wrocila do swojego apartamentu juz wiele godzin temu. W 
pokr^tny sposob zadowolony, otworzyl drzwi i usmiechn^l siQ do niej, 
czuj^c jak wysuszone slady po Izach p^kaj^. mu na skorze policzkow. 

Chwycilj^za wyci^gni^te dlonie. 

— Czekalas na mnie — westchn^l. — Juz od dawna nikt tak pi^kny jak 
ty na mnie nie czekal. 

Odpowiedziala mu usmiechem. 

— Wyjdzmy na dwor i popatrzmy na gwiazdy. 
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— Nie jest za chlodno? 

— Zrobilam dla nas gor^cy korzenny cydr. Mozemy go pic i rozmyslac. 
Pozwolil jej wyci^gn^c sie na dwor, na taras. Opart sie o barierke, 

otaczaj^c r^k^jej pulsuj^c^ talie i rozci^gn^wszy sw^ peleryne na ramiona 
ich obojga. 

— Bess nie zapytam cie, czy zostaniesz ze mn^ niezaleznie od 
okolicznosci. Ale moge. nadejsc chwile, kiedy nie zdolam zniesc juz 
dalszego zycia w tym miescie. Co o tym s^dzisz? 

— Nie wiem — odparla szczerze. 

A Cortwright Burr przelozyl r^ke przez kraw^dz parapetu, pomi^dzy 
nimi. 


Sollenar gapit sie z niedowierzaniem na napi^te palce, utrzymuj^ce 
caly ciQzar data czlowieka zwisaj^cego na pionowej scianie budynku. 
Rozleglo sie szuranie, szelest, i do gory przesun^la sie druga r^ka, 
szukaj^c na slepo uchwytu. Znalazla go, wczepiaj^c sie w kamien. Palce 
napi^ly sie i rozplaszczyty pod ci^zarem Burra, probuj^cego podci^gn^c 
glowQ i ramiona ponad poziom barierki. 

Bess wydyszala: 

— Och, popatrz tylko na nie! Musial je straszliwie pozdzierac, 
wspinaj^c sie tak na gore! — Potem odsun^la sie od Sollenara i stala 
patrz^c na niego, z rek^ przycisniete. do ust. — Ale przeciez on nie mogt 
sie tutaj wspi^c! Jestesmy tak wysoko! 

Sollenar zacz^l uderzac w palce nasade. dloni, zadaj^c proste, 
wytrenowane ciosy, ktorych nauczyl sie w swym klubie sportowym. 

Kosci rozszczepily sie na kamieniu. Kiedy klykcie ulegty polamaniu, 
rece zniknety w jednej chwili, pozostawiaj^c po sobie jedynie smugi. 
Sollenar wyjrzal poza balustrade. W oddali zmniejszal sie bury tfumok, 
rysuj^c sie cieniem na tie swiatel poziomu dla pieszych i Alei. Skurczyl sie 
do wielkosci lebka od szpilki. Nastepnie, kiedy dolecial do strumyka i woda 
wytrysn^ta na wszystkie strony, znikn^l w finalnym rozblysku swiatla, 
uzyczonego przez mrowie okolicznych latarni, ktore znalazty na dole 
chwilowe odbicie. 

— Bess, zostaw mnie! Zostaw mnie, prosze! — wykrzykn^l Rufus 
Sollenar. 


Ill 


Rufus Sollenar kr^zyl po biurze, trzymajec rece bezpiecznie przed 
sob^., z rozlozonymi sztywno palcami. 

Zadzwieczat telefon i odezwala sie jego sekretarka: 

— Panie Sollenar, jeszcze dziesiec minut i spozni sie pan na Bal 
Kierownictwa TTV. To zobowi^zanie pierwszej klasy. 

Sollenar rozesmial sie- 

— Myslalem, ze takie jest, kiedy oryginalnie je klasyfikowalem. 
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— Czy teraz planuje pan zrezygnowac, panie Sollenar? — uprzejmie 
spytala go sekretarka. 

Pewnie, pomyslal Sollenar. Rownie latwo mogl zrezygnowac z Balu, jak 
krol mogl zrezygnowac ze swej koronacji. 

— Burr, ty smieciu, co ty mi zrobiles? — spytal puste powietrze, a 
telefon oznajmil: 

— Slucham? 

— Powiedz mojemu sluz^cemu — odparl Sollenar, — ze idQ. 

Rozl^czyl rozmowQ. Zlozyl r^ce na piersiach. Pewny uchwyt na pustce, 

moze bye lepszy niz jakakolwiek nagroda w polamanych palcach. 

Czuj^c w piersiach cos, czego sam przed sob^. nie chcial uznac za 
zgroz^, Sollenar przygotowal siQ do Balu. 

Ale zaledwie parQ chwil po tym, jak zakonczyla siQ pierwsza tura 
tancow, Malcolm Levier, z kierownictwa miejscowej staeji TTV, popatrzyl 
ponad ramieniem Sollenara i zauwazyl: 

— Och, tarn jest Cort Burr, wygl^da jakby urwal siQ z szubienicy. 
Sollenar Isni^cy w stroju z epoki Medyceuszy, nie odwrocil nawet 

glowy. 

— To on? A co by mial tu do roboty? 

Brwi Leviera wygi^ly siQ w luki. 

— Ma trochQ akeji. Daj^. mu one prawo wejscia. Ale spoznil siQ. — Usta 
Leviera wykrzywily siQ w usmieszku. — Zrobienie sobie takiego makeupu 
musialo mu zaj^c troche czasu. 

— W niezbyt dobrym guscie, co? 

— Niech pan sam popatrzy. 

— Och, zrobiQ cos znaeznie lepszego — odparl Sollenar. — PodejdQ do 
niego i chwilQ porozmawiam. ProszQ mi wybaczyc, Levier. 

I dopiero wtedy odwrocil si^ i od razu ruszyl w strong Burra. 


Ale Cortwright Burr, kiedy Sollenar podszedl do niego blizej, wygl^dal 
jak tandetna imitaeja siebie samego. Stal obok drzwi, ubrany w czarne i 
szkarlatne szaty, z czarnymi skorzanymi r^kawiezkami na dloniach, 
trzymaj^c laskQ ze starego naturalnego drewna. Twarz ocienial mu kaptur 
z plotna workowego, skrywaj^c gl^boko oezy. Widac bylo ze jest ona 
upudrowana na szaro, a odrobina wymieszanych bardziej jaskrawych 
kolorow, ozywala mu poliezki. Stal bez ruchu, kiedy Sollenar do niego 
podszedl. 

Kiedy Sollenar przemierzal salQ, oezy gapiow pod^zaly za nim, sledz^c 
kazdy krok, i dalej przedluzaj^c kierunek jego marszu, odnajdywaly 
czekaj^cego Burra. Szmer rozmow na Balu, przyeiehl wyczuwalnie, ale 
pomniejsi uczestnicy nadal w pewnym zakresie go podtrzymywali. Ludzie, 
ktorzy naprawdQ siQ liczyli, milczeli i obserwowali uwaznie. 

Myslano, ze Burr, pokonany w interesach, przybyl tutaj, w tym 
ponurym, ohydnym przebraniu, jako jakis obl^kanczy wyrzut sumienia. 
Przeciez on wygl^dal jak trup. Albo nawet gorzej. 
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Pytanie brzmialo, co na to powie Sollenar. Powszechnym zyczeniem 
bylo, aby Burr siQ st^d wyniosl, wrocil do swojej posiadlosci, albo 
wyprowadzil siQ do innego miasta. Nowy Jork nie byl juz dla Cortwrighta 
Burra. Ale co Sollenar moze mu teraz powiedziec aby go st^d przegnac, w 
jakies miejsce do ktorego on sam nie mialby ochoty siQ udac? 

— Cortwright — powiedzial Sollenar tak ze mogli to slyszec tylko oni 
dwaj. — A wi^c ta twoja marsjanska niesmiertelnosc dziala. 

Burr nic nie odpowiedzial. 

— Dodatkowo dostales rowniez i to, co? Wiedziales, jak zareagujQ. 
Wiedziales, ze b^dziesz potrzebowac ochrony. Zaplaciles Marsjanom, zeby 
uczynili ciQ fizycznie odpornym? To dobry system. Robi ogromne wrazenie. 
Kto by pomyslal, ze Marsjanie tak wiele potrafi^? Ale kto tutaj zwroci na 
ciebie uwag^? Wynos siQ z miasta, Cortwright. Straciles swoj^ szansQ. 
Jestes martwy, przynajmniej jesli chodzi o tych ludzi - wszystko co ci 
pozostalo, to tylko cala skora. 

Burr wyci^cjn^l r$k$ do gory i ukradkiem uniosl rog oslaniaj^cej go 
maski. I tak, pod spodem to byl on. Kaptur cofn^l siQ o cal, jego oczy 
pokazaly si^ w swietle; i Sollenar wiedzial juz, ze siQ mylil. Z Burra 
pozostalo mniej niz myslal. 

— Och, nie, nie, Cortwright — mi^kko powiedzial Sollenar. — Nie, 
masz racjQ - nie jestem w stanie wytrzymac czegos takiego. 

Odwrocil siQ i sklonil zebranemu towarzystwu. 

— Dobranoc! — wykrzykn^l i wyszedl z sali balowej. 

Ktos szedl za nim korytarzem do wind. Sollenar nie obejrzal siQ za 
siebie. 

— Mam teraz umowione kolejne spotkanie z panem — powiedzial 
Ermine, przytrzymuj^c go za lokiec. 


Znalezli si$ na poziomie ruchu pieszego. Sollenar zaproponowal. 

— Chodzmy do kawiarni. Tam mozemy pomowic. 

— To zbyt publiczne miejsce, panie Sollenar. Lepiej po prostu 
rozmawiajmy, spaceruj^c. — Ermine lekko wzi^l go pod ramiQ i skierowal 
na chodnik. Sollenar zauwazyl, ze Ermine byl tak sprytnie przebrany, ze 
nikt nie bylby w stanie nawet domyslic siQ jego wygl^du. 

— Bardzo dobrze — zgodzil siQ Sollenar. 

— Oczywiscie. 

Spacerowali razem, niby zupelnie przypadkowo. Ermine rozpocz^l: 

— Burr chce doprowadzic do panskiej smierci. Czy to dlatego, ze pan 
probowal zabic go wczesniej? Czy zdobyl pan ten jego marsjanski sekret? 

Sollenar pokr^cil glow^. 

— Nie udalo siQ panu — westchn^l Ermine. — To niefortunna 
okolicznosc. B^dQ musial podj^c odpowiednie kroki. 

— Na podstawie Statutu — oswiadczyl Sollenar, — domagam si$ 
laissez faire, z^dam nieingerencji. 

Ermine uniosl wzrok, w oczach pojawily mu siQ blyski. 
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— Laissez faire ? Panie Sollenar, czy ma pan poj^cie, los jak wielu 
naszych czlonkow zalezy od panskiego? Oni wszyscy, panie Sollenar, 
zawolaj^. do pana laissez faire, ale pan najwyrazniej upiera siQ, zeby 
poci^gn^c ich w dol razem ze sob^.. Nie, proszQ pana. Panie Sollenar, moje 
biuro natychmiast przekaze rekomendacjQ dla Technicznego Komitetu 
Doradczego IAB, ze wedlug nas pan Burr dysponuje systemem lepszym od 
panskiego, i dlatego akcji Sollenar Incorporated najlepiej jak najszybciej 
siQ pozbyc. 

— Tam jest lawka — wskazal Sollenar. — Usi^dzmy. 

— Jak pan sobie zyczy — Ermine podszedl z Sollenarem do lawki, ale 
nie usiadl. 

— 0 co chodzi, panie Sollenar? 

— PotrzebujQ panskiej pomocy. Poinformowal mnie pan o tym, co ma 
Burr. To ci^gle jest gdzies w jego biurowcu. Pan ma odpowiednie zasoby. 
Mozemy to zdobyc. 

— Laissez faire, panie Sollenar. Odwiedzilem pana tylko jako doradca. 
Nic wi^cej nie mogQ zrobic. 

— A czy dla udzialu w moich interesach, moglby pan zrobic wi^cej? 

— Pieni^dze? — zachichotal Ermine. — Dla mnie? Czy zna pan warunki 
mojego zatrudnienia? 


Gdyby Sollenar troche siQ zastanowil, na pewno by o tym pami^tal. Z 
wahaniem wyci^gn^l r^ce, zeby powstrzymac swego rozmowcQ. Ermine go 
uprzedzil. 

Ermine obnazyl swoj^ lew^ r^kQ i zatopil w niej z^by. Pokazal r^kQ. W 
jego glosie ani zachowaniu nie bylo nawet sladu drzenia bolu. 

— To nie jest legenda, panie Sollenar. To absolutna prawda. 
Pracownicy naszego biura musz^ sp^dzic rok, po operacji nerwow, ucz^c 
siQ chodzenia bez czucia w nogach, noszenia roznych rzeczy tak aby ich 
nie zgniesc, nie pozwolic im upasc na ziemiQ, ani samemu sobie nie zrobic 
krzywdy. Nasze doczesne przyjemnosci ograniczaj^. siQ do sluchowych, 
zapachowych oraz wzrokowych. tatwo je zaspokoic niewielkim kosztem. 
Nasze marzenia, s^ w pelni wewn^trzne, panie Sollenar. Operacja jest 
nieodwracalna. Co moglby mi pan kupic za swoje pieni^dze? 

— Co moglbym kupic dla siebie samego — glowa Sollenara opadla 
mi^dzy ramiona. 

Ermine pochylil siQ nad nim. 

— Rozpacz, jak^ pan czuje, to panska prywatna rzecz, panie Sollenar. 
Nasze sprawy maj^. oficjalny charakter. 

Uniosl wskazuj^cym palcem podbrodek Sollenara. 

— Oceniam, ze fizyczna ingerencja bylaby tym razem nieuzasadniona. 
Ale sprawy musz^ zostac zalatwione w taki sposob, aby zwi^zani z panem 
czlonkowie IAB, mogli odzyskac kwoty zainwestowane w EV. Czy to jest 
zupelnie jasne, panie Sollenar? Niniejszym zostaje pan na mocy Statutu 
uznany jako obj^ty nakazami Specjalnego Biura Public Relations. — Rzucil 


12 



okiem na zegarek. — Notatka zostala sporz^dzona o godzinie 1:27, czasu 
Miasta. 

— Godzina 1:27 — powtorzyl Sollenar. — Czasu Miasta. 

Zerwal siQ na nogi i pop^dzil po schodach na dol, na poziom taksowek. 

Pan Ermine obserwowal go z zagadkowym wyrazem twarzy. 

Otworzyl kieszen swojego stroju, wyci^cjn^l z niej powszechnie 
wykorzystywany zestaw medyczny i rozpylil koagulant na ran^ na 
przedramieniu. Schowal zestaw, uporz^dkowal ubranie i pomaszerowal na 
dot, tymi samymi schodami, ktorym zbiegl Sollenar. Uniosl r^kQ i kolo 
niego wyl^dowala taksowka. Pokazal kierowcy kartQ i taxi wystrzelilo w 
gorQ razem z nim w srodku, ze swiatlami zapalonymi we wzorcu 
Pierwszenstwa, daleko szybciej niz mogl to zrobic pojazd Sollenara, 
ograniczany zwyklym limitem pr^dkosci dozwolonym na mocy prawa. 


IV 


Long Island Facility strzelalo w gwiazdy lukami i rozpi^tymi 
wspornikami, blyszczalo jak klejnot, szklem i metalem, tak jakby caly port 
byl jednym wielkim mechanizmem sluz^cym do lotu w przestrzeni 
miQdzyplanetarnej. Rufus Sollenar pokonywal jego esplanady, starannie 
odmierzonymi krokami, sztywno, trzymuj^c nieruchomo r^ce, przez caly 
ten krotki czas, zanim nie mogl w koncu wejsc na poklad rakiety na 
Marsa. 

Wyprostowany i majestatyczny, zaj^l miejsce w salonie i ostroznie 
poci^gn^l lyczek likieru, zas w tym czasie liniowiec wystartowal z Ziemi i 
wl^czyl silniki glownego nap^du Faradaya. 

Pan Ermine usiadl w fotelu obok niego. 

Sollenar popatrzyl na niego spokojnie. 

— Tak tez myslalem. 

Ermine skin^l glow^. 

— Oczywiscie, ze pan myslal. Ani na chwilQ pana nie zgubilem. 
Dotarlem tutaj jeszcze przed panem. Nie mam obiekcji co do panskiej 
podrozy na Marsa, panie Sollenar. Laissez faire. Pod warunkiem, ze b$d$ 
mogl leciec z panem. 

— No coz — westchn^l Sollenar. — Odrobin^ likieru? — Skin^l swoim 
kieliszkiem. 

Ermine pokr^cil przecz^co glow^. 

— Nie, dzi^kujQ — odparl delikatnie. 

Sollenar spytal: 

— Nawet j^zyk? 

— Oczywiscie, ze j^zyk takze, panie Sollenar. Nie mog^ niczego 
skosztowac, nie mog^ niczego dotkn^c. Ale nie czujQ tez zadnej presji. 

— A wiQC dobrze — stwierdzil rzeczowo Sollenar. — Mamy par^ godzin 
do czasu l^dowania. Moze pan sobie siedziec i snuc swoje wewn^trzne 
marzenia, a ja b^dQ snul swoje. 
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Pokr^cif siQ we wszystkie strony w swoim fotelu, wygodniej si^ 
rozsiadaj^c, i zlozyl r^ce na piersi. 

— Panie Sollenar — lagodnie powiedzial Ermine. 

— Tak? 

— Po raz kolejny jestem z panem umowiony na spotkanie, zgodnie z 
zapisami Statutu. 

— ProszQ wi^c mowic, o co tym razem panu chodzi, panie Ermine. 

— Nie mozemy pozwolic, aby pan zagin^l bez wiesci, panie Sollenar. 
Zawarte zostaly polisy ubezpieczeniowe na panskie zycie, na bardzo 
wysokie kwoty. Czlonkowie IAB, ktorych to dotyczy, nie mog^. czekac 
wymaganych przez prawo siedmiu lat, zanim zostanie pan uznany za 
zmarlego. Moze pan robic wszystko, na co ma pan ochot^, panie Sollenar, 
ale ja itiuszq zadbac o to, aby bye swiadkiem panskiej smierci. Od tej 
chwili, b^dQ panu towarzyszyl, gdziekolwiek pan siQ uda. 

Sollenar usmiechn^l siQ lekko. 

— Nie mam zamiaru umierac. Dlaczego mialbym umrzec, panie 
Ermine? 

— Nie mam poj^cia, panie Sollenar. Ale znam charakter Cortwrighta 
Burra. A czy to nie on siedzi tarn, w rogu? Swiatlo jest kiepskie, ale 
wydaje mi siQ, ze mozna go rozpoznac. 

Po drugiej stronie salonu Burr uniosl glowQ i popatrzyl Sollenarowi w 
oezy. Uniosl dlon w okolice glowy, bye moze po prostu w gescie powitania. 
Rufus Sollenar odwrocil si$ twarz^ do niego. 

— Godny przeciwnik, panie Sollenar — stwierdzil Ermine. — Wytrwaly, 
zawzi^ty, pomyslowy czlowiek. A jednak... — Ermine zdawal siQ bye 
odrobin^ zaklopotany. — A jednak, panie Sollenar, wydaje mi siQ, ze 
dosyc latwo pana pogonil. Co siQ stalo mi^dzy wami, po naszej pierwszej 
rozmowie? 

Sollenar obdarzyl Ermine'a straszliwym usmiechem. 

— Postrzelalem go jak rzeszoto. Gdyby zerwal mu pan t$ twarz, to 
sam by pan zobaczyl. 

Ermine westchn^l. 

— Az do tej chwili, ci^gle jeszcze myslalem, ze moze jakos uda siQ 
panu uratowac swoje sprawy. 

— Litosc, panie Ermine? Litosc dla obl^kanego? 

— Zainteresowanie. Nie mogQ stac si$ cz^sci^ panskiego swiata. Niech 
pan b^dzie wdzi^ezny opatrznosci, panie Sollenar. Nie jestem juz tym 
samym latwowiernym czlowiekiem, jakim byfem wtedy kiedy podpisalem 
swoj kontrakt z IAB, wiele lat temu. 

Sollenar rozesmial siQ. Potem obrzucil ukradkowym spojrzeniem k^t, w 
ktorym siedzial Burr. 


Statek wyl^dowal w porcie Aberathy Field w Aresji, ziemskim miescie. 
Byfa to zgielkliwe zbiorowisko przemyslowych, prefabrykowanych, 
tandetnie zbudowanych i odpornych na burze budynkow, ale zbiorowisko 
dumnie stoj^ce na skraju pustyni. 
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Daleko na horyzoncie widac bylo osadQ Marsjan - budynki tak 
umiej^tnie wplecione w szczegoly terenu, tak zniszczone przez uplyw 
czasu, tak bardzo opustoszale, ze niepoinformowany czlowiek nawet by go 
nie zauwazyl. Sollenar byl juz kiedys na Marsie - na wycieczce. Widzial 
tubylcow w tym ich nienazwanym nawet, miejscu zamieszkania; 
aroganckich, pelnych zlosci i slabych. Oplacony przewodnik powiedzial mu, 
ze handlowali z Ziemianami, na tyle na ile mieli na to ochot^, i trzymali 
swoje miasto na obrzezu terenu zaj^tego przez Ziemian, bacznie 
obserwuj^c. 

— Niech pan mi powie, Ermine — spytal spokojnie Sollenar, kiedy szli 
przez hal$ terminalu, — ma pan mnie zabic, nieprawdaz, gdybym 
sprobowal dalej wyruszyc bez pana? 

— To kwestia procedury, panie Sollenar — odparl bez wahania Ermine. 
— Nie mozemy ryzykowac utraty kapitalu zainwestowanego przez tak 
wielu czlonkow IAB. 

Sollenar westchn^l. 

— Gdybym to ja byl jednym z tych czlonkow, nie moglbym panu 
polecic niczego innego, panie Ermine! A wi^c, czy gdzies w okolicy 
mozemy wynaj^c sobie samochod? 

— Chce pan spotkac siQ z inzynierami? — zapytal Ermine. — Kto by 
pomyslal, ze oni mog^. miec cos cennego na sprzedaz. 

— ChcQ im cos pokazac — wyjasnil Sollenar. 

— Co takiego, panie Sollenar? 

Skr^cili w szeroki korytarz, z odgal^ziaj^cymi si^ tu i owdzie dalszymi 
przejsciami, w niektorych z nich bylo zupelnie pusto. 

— Chodzmy tutaj — powiedzial Sollenar, kiwaj^c glow^ w kierunku 
jednego z nich. 

Hala i glowny korytarz, znikn^ly im juz z oczu. 

— Chodzmy — ponaglil Sollenar. — Jeszcze kawalek. 

— Nie — sprzeciwil siQ Ermine. — Zaszlismy juz dalej, niz bym sobie 
naprawdQ zyczyl. Tutaj jest ciemno. 

— M^dry, ale poniewczasie, panie Ermine — powiedzial Sollenar, a 
jego r^ce wystrzelily w blyskawicznych uderzeniach. 

Jedna dlon uderzyla w splot sloneczny Ermine'a, a druga w miQsnie na 
boku jego szyi, ale nie na tyle mocno aby go zabic. Ermine upadl, 
probuj^c zlapac oddech, podczas gdy Sollenar w myslach przekl^l swoj^ 
swiezo wpojon^ mu niech^c do zabijania. Potem Sollenar odwrocil siQ i 
zacz^l uciekac. 

Lez^ce za nim cialo Ermine'a z wysilkiem usilowalo zlapac oddech, 
dzialaj^c wyl^cznie na zasadzie odruchu bezwarunkowego. 

Poruszaj^c si$ najszybciej jak tylko smial, Sollenar wrocil do sali i udal 
si$ na postoj taksowek, sci^gaj^c po drodze z wisz^cej na scianie polki, 
respirator. Wsiadl do samochodu i podal miejsce docelowe, ogl^daj^c siQ 
za siebie. Nie dostrzegl nigdzie Cortwrighta Burra, od chwili kiedy postawil 
stopQ na Marsie. Wiedzial jednak, ze wczesniej czy pozniej, Burr go 
znajdzie. 
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Kilka chwil potem Ermine pozbieral siQ na nogi. Samochod Sollenara 
byl juz daleko. Ermine wzruszyl ramionami i udal si$ do miejscowej stacji 
nadawczej. 

Zaz^dal prywatnej kabiny, broni palnej i natychmiastowego czasu na 
wewn^trznej linii mi^dzy biurami IAB, na ZiemiQ. Kiedy z jego biura 
dotarlo do niego potwierdzenie nawi^zania pol^czenia, zameldowal: 

— Sollenar jest w drodze do miasta Marsjan. Oczywiscie, chce kopii 
urz^dzenia ktore otrzymal Burr, poniewaz rozbil oryginal kiedy zabil Burra. 
Udam siQ za nim i dokonam ostatecznego usuni^cia. Dezorientacja, o 
ktorej meldowalem poprzednio szybko post^puje. Niemal wszystkie jego 
reakcje w tej chwili niewlasciwe. W czasie lotu w kosmosie, wydawal si$ 
widziec kogos siedz^cego w pustym fotelu. Dosyc cz^sto, kiedy do niego 
mowilem, ewidentnie slyszal cos zupelnie innego. Spodziewam siQ zd^zyc 
na ktorys z najblizszych lotow powrotnych. 

Nie bylo sensu czekac na odpowiedz, ktora musiala pokonac dlug^. 
drogQ z Ziemi. Ermine wyszedl wi^c. Podszedl do rz^du czekaj^cych 
taksowek i zaplacil podwyzszon^ opiate za przewoz poza granice Aresji. 


Z bliskiej odleglosci marsjanskie miasto wygl^dalo jak bezladna kupa 
odlamkow potluczonych naczyn. Fragmenty scian i dachow l^czyly siQ pod 
najdzikszymi k^tami i wskazywaly na nic. Pod pospiesznie przesuwaj^cymi 
siQ stopami Sollenara, grzechotaly i zeslizgiwaly siQ odlamki szklistego 
materialu, nie tworz^ce zadnych ksztaltow pasuj^cych do czegokolwiek 
sensownego, ani mozaik ktore moglyby siQ znalezc w jakimkolwiek 
kosciele. 

To, co z Aresji wygl^dalo na solidny fronton ciemnobr^zowego koloru, 
teraz okazywalo si$ fasad^. pokryt^ czerwonymi, zielonymi i niebieskimi 
plamami, rozchlapanymi na niej cale setki lat temu, i dlatego mocno juz 
splowialymi, widocznymi tylko na tyle aby bylo mozna bylo rozpoznac jak 
bardzo gryz^cymi siQ kolorami kiedys zostaly zrobione. Nad wszystkim 
rozposcieralo siQ sliwkowe niebo, wygl3daj3.ce jak zimna membrana. A do 
tego dochodzil wiej^cy nieustannie wiatr. 

W trakcie swego marszu Sollenar dostrzegal tu i owdzie r^ce i glowy 
Marsjan wystaj^ce spod gruzu. Rzezby. 

Zmierzal w kierunku serca miasta, gdzie ostalo siQ par$ 
niezniszczonych budowli. Na wierzcholku jednego ze stosow odlamkow, 
odwrocil siQ i popatrzyl do tylu. Widac bylo pioropusz kurzu wzniecany 
przez jego taksowk^, wracaj3C3 do miasta. Spodziewal siQ, ze b^dzie 
wracal na piechot^ - bye moze po to, by spotkac kogos na swej drodze, 
b^d^c zupelnie sam na marsjanskiej rowninie, jesli Ermine zdola 
powstrzymac si^ przed interwencj^. Przeszukuj^c wzrokiem plask^ krain^, 
rozci^gaj^c^ siQ daleko w rzadkim powietrzu, usilowal wychwycic 
niestrudzony punkeik Cortwrighta Burra. Nie udalo mu siQ. Jeszcze nie. 

Odwrocil si$ i zbiegl po niepewnym zboezu. 

Dotarl do obrzeza lepiej utrzymanego obszaru. Tutaj gruzu nie bylo, 
pradawne chodniki byly zamiecione, pos^gi staly wyprostowane na swych 
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postumentach. Ale tylko pokruszone sciany sugerowaly miejsce frontonow 
stoj^cych tutaj domow. Przebijaj^c siQ scianami w gorQ, przez pofalowany 
wiatrami piasek, ktory tylko nieustanne starania pozwalaly usun^c z ulic, 
te cienie domow 0gradzaj3.ce jego drogQ i pos^gi, trwaly nie poddaj^c siQ, 
jak nadzieja. Przed sot>3 zobaczyl budynki inzynierow. Nie bylo zadnej 
sterty gruzu, na ktor^ moglby wejsc i sprawdzic, czy Ermine nie pod^za 
juz, tuz za jego plecami. 

Wdychaj^c powietrze ze swego respiratora, dotarl do budynku 
marsjanskich inzynierow. 

Wzdluz framugi drzwi zwisal pas dzwonka. Poci^gn^l ostro, wbijaj^c w 
niego paznokcie i wzdluz pustych scian rozszedl siQ echem ostry grzechot, 
sygnalizuj^cy jego prosbQ 0 wpuszczenie do srodka. 


V 


Drzwi otworzyly siQ i stan^li w nich Marsjanie, spogl3.daj3.cy na 
przybysza. Mieli wrzecionowate konczyny, twarze obramowane przez faldy 
skorzastej tkanki. Ich usta obwiedzione byly podobn^ do wargi oslon^ z 
twardego jak proteza z^bowa rogu, zacisni^te i zawsze jakby gotowe do 
zucia. Sollenar widzial, ze nie byli specjalnie mili zarowno z wygl^du, jak i 
w kontaktach. Ale Cortwright Burr jakos tego dokonal. A Sollenar rowniez 
musial to zrobic. 

— Czy ktos tu mowi po angielsku? — zapytal. 

— Ja — oznajmil Marsjanin stoj^cy posrodku, otwieraj^c usta tylko po 
to by wydac dzwi^k, zamykaj^c je natychmiast po zakonczeniu 
odpowiedzi. 

— Chcialbym z tob3 ubic interes. 

— W kazdej chwili — powiedzial Marsjanin i stoj^ca w wejsciu grupa 
rozdzielila siQ, aby wpuscic Sollenara do srodka. 

Zanim zamkn^ly siQ za nim drzwi, Sollenar obejrzal si$. Ale sterty 
gruzu z porzuconych sektorow miasta zaslanialy mu widok na pustyniQ. 

— Co mozesz zaoferowac? I czego chcesz? — zapytal Marsjanin. 
Sollenar stal, na wpol otoczony utworzonym przez nich polkolem, w 
pomieszczeniu, ktorego k^tow nie byl w stanie zobaczyc w niepewnym 
swietle. 

— OferujQ warn ziemsk^ walutQ. 

Mowi^cy po angielsku Marsjanin - Marsjanin, ktory przyznawal si$, ze 
umie po angielsku - odwrocil lekko glowQ i przemowil do swych 
towarzyszy. Kiedy jego wargi stykaly siQ ze sob3, rozlegaly siQ klekoc^ce 
dzwi^ki. Inni zareagowali roznie, jeden z nich wykonal gwaltowny gest, 
ktory wydawal siQ bye odpowiednikiem zniesmaezonego machniQcia r$k3, 
a nast^pnie odwrocil si$ i bez slowa odszedl. Jego barki wygl^daly jak 
otulone szalem ramiona bardzo starej i bardzo glodnej kobiety. 

— A co dal warn Burr? — spytal Sollenar. 

— Burr. — Marsjanin przekrzywil glowQ. Jego oezy nie byly zbudowane 
z wielu faset, ale sprawialy takie wrazenie. 
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— On byl tutaj i dobil z wami interesu. Niedawno. Na jakich 
warunkach? 

— Burr. Tak. Burr dal nam walut^. Wezmiemy walutQ od ciebie. Za 
sam^ rzecz, ktor^ dalismy jemu? 

— Za niesmiertelnosc, tak. 

— Nie... To jakies nowe slowo. 

— Tak? Za sekret nie umierania. 

— Nie umieranie? Myslisz, ze mamy tutaj na sprzedaz nie-umieranie? 

Marsjanin ponownie przemowil do innych. Ich wargi zacz^ly klekotac. 

Pozostali odeszli, tak jak ten pierwszy, poruszaj^c siQ z ogromn^ precyzj^, 
bardzo powolnym krokiem, okazuj^c kompletny brak dalszej tolerancji dla 
osoby Sollenara. 

Sollenar krzykn^l: 

— A wi^c, co takiego mu sprzedaliscie? 

Glowny inzynier odparl: 

— Zbudowalismy dla niego urz^dzenie rozrywkowe. 

— Niewielki przedmiot. Tych rozmiarow. — Sollenar zlozyl dlonie w 
miseczkQ. 

— A wiQC, musiales je widziec. 

— Tak. I nic wi^cej? To wszystko, co on tutaj kupil? 

— To wszystko co mielismy do sprzedania - albo do dania. Jeszcze nie 
wiemy, czy Ziemianie dadz^ nam rzeczy w zamian za walutQ. Zobaczymy, 
kiedy nast^pnym razem b^dziemy czegos potrzebowali od Aresji. 

Sollenar zacz^l si$ dopytywac. 

— Jak ona dzialala? Ta rzecz, ktora mu sprzedaliscie. 

— Och, ona pozwala, aby kazdy mogl opowiadac historie samemu 
sobie. 

Sollenar przyjrzal siQ blizej Marsjaninowi. 

— Jakiego rodzaju historie? 

— Kazdego rodzaju — uprzejmie wyjasnil Marsjanin. — Burr powiedzial 
nam czego chce. Mial ze sob^. rysunki urz^dzenia Ziemian, ktore uzywalo 
obrazow na ekranie i transmitowanych dzwi^kow do przekazywania 
szczegolow historii opowiadanej widzowi. 

— On ukradl te patenty! Nie b^dzie mogl ich wykorzystac na Ziemi. 


— A czemu mialby to robic? Nasze urz^dzenie nie musi przekazywac 
zadnych precyzyjnych szczegolow. Umysl kazdego odbiorcy sam sobie 
wypracuje wlasne. Trzeba go tylko wprowadzic w okreslon^ sytuacjQ, i od 
tej chwili on sam wykona juz cal^ pracQ. Jesli widz, na przyklad, zazyczy 
sobie historii na temat kontaktu z inn^ plci^., projektor po prostu 
spowoduje, ze b^dzie mu siQ wydawalo, iz nast^pnym razem kiedy 
znajdzie siQ w towarzystwie obiektu swego poz^dania, otrzyma od niego 
pozytywne sygnaly - ze wzbudza w tym obiekcie reakcje podobne do 
swoich. Kiedy to juz zostanie w nim utrwalone, wtedy widz moze opuscic 
maszyn^, normalnie si$ wsz^dzie poruszac, prowadzic zwykle, codzienne 
zycie - ale zawsze w zgodzie z podstawow^ sytuacj^. To jest, rozumiesz, 
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tak ostatecznie, srodek do wprowadzenia systemu w obraz postrzegania 
rzeczywistosci przez widza. Oczywiscie, jego otoczenie musi zrozumiec, ze 
zachowuje siQ on niezgodnie z rzeczywistosci^, poniewaz pewne rzeczy, 
ktore on robi nie wydaj^. siQ racjonalne z punktu widzenia zewn^trznego 
obserwatora. Musz^ wi^c zostac podjQte pewne srodki ostroznosci, ale 
niezbyt silne. Kiedy wiele takich urz^dzen zostanie wprowadzonych do 
waszego spoleczenstwa, wkrotce tego rodzaju okolicznosci stan^ si$ 
czyms zwyklym, i spoleczenstwo z pewnosci^. przystosuje s\q do tego, aby 
na nie pozwolic — oznajmil Marsjanin mowi^cy po angielsku. 

— Ta maszyna potrafi stworzyc w umyslQ widza kazd^. sytuaeja, jak^ 
si$ chce? 

— Na pewno. Istniej^ proste tasmy przygotowuj^ce, ktore mog^ bye 
wprowadzone w razie potrzeby. Milosc, przygoda, rozrywka intelektualna - 
nie ma zadnej roznicy. 

Kilku z otaczaj^cych ich widzow, wyklekotalo mi^dzy sob^ par$ 
dzwi^kow. Sollenar ukradkiem obrzucil ich wzrokiem. Oczywiste bylo, ze 
posrod tych ludzi bylo co najmniej kilku mowi^cych po angielsku. 

— A urz^dzenie, ktore daliscie Burrowi — spytal inzyniera, ani 
spokojnie, ani z nadziej^. — Jakiego rodzaju historie mogli opowiedziec 
sobie widzowie korzystaj^cy z niego? 


M arsjanin znowu przekrzywil glowQ. Nadalo mi to wygl^cl sowy w 
oknie sypialni. 

— Och, to byla sytuaeja, co do ktorej zostalismy szczegolowo 
poinstruowani, aby j3 wl^czyc. Burr powiedzial, ze myslal o niej wczesniej, 
zeby pokazac j3 jednemu ze swoich znajomych. Byla to sytuaeja 
przerazaj^cej przygody i miala konezye siQ poczuciem straty i gorycz^. 

Marsjanin popatrzyl na Sollenara jeszcze uwazniej. 

— Oczywiscie, urz^dzenie nie okresla zadnych szczegolow. Nikt poza 
widzem nie wie jak straszne stworzenia mog^ zaludniac jego historic, ani 
szczegolowo do jakiego konca ona prowadzi. Jak s^dzQ, nazywasz si$ 
Rufus Sollenar? Burr mowil o tobie i wydawal z siebie odglosy smiechu. 

Sollenar otworzyl usta. Ale nie mial nic do powiedzenia. 

— Chcesz takie urz^dzenie? — spytal Marsjanin. — Przygotowalismy 
kilka, od czasu wyjazdu Burra. Mowil cos o maszynach, ktore moglyby 
produkowac je w astronomicznych ilosciach. My, oczywiscie, zrobilismy co 
si$ dalo, skromnymi silami naszyeh golych r^k. 

Sollenar odparl. 

— Chcialby wyjrzec przez wasze drzwi. 

— Z przyjemnosci^. 

Sollenar otworzyl lekko drzwi. Na opustoszalej ulicy stal Ermine, 
nieruchomy jak cien znajduj^cych siQ za nim budynkow. Kiedy zobaezyl 
Sollenara, uniosl jedn^ r$k$ w gescie wymuszonego pozdrowienia, a 
nast^pnie polozyl j3 z powrotem na r^kojesci pistoletu. Sollenar zamkn^l 
drzwi i zwrocil siQ do Marsjan: 

— He pieni^dzy byscie chcieli? 
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— Och, wszystko co masz przy sobie. Wy, ludzie zawsze made ich 
duzo ze sob^., kiedy podrozujecie. 

Sollenar zanurzyl dlonie w kieszeniach i wyci^gn^l portfel, troche 
drobnych, klucze, krysztatkowe radio; wyrzucil na podlog^ wszystko co 
mial w nich w srodku, sluchaj^c brz^ku tocz^cych siQ monet. 

— Szkoda, ze nie mam tu wi^cej — rozesmial siQ. — Szkoda, ze nie 
mam az tyle, ile dostanie ten czlowiek tarn na zewn^trz, kiedy mnie 
zastrzeli. 

Marsjanski inzynier przekrzywil glowQ. 

— Ale twoj sen siQ skonczyl, Sollenar? — zaklekotal sucho. — Czyz 
nie? 

— Zupelna racja. Ale wy made swoje cale, a ja mam swoje. A teraz 
dajcie mi jeden z tych projektorow. I ustawcie go na przygotowanie 
sytuacji, ktor^ za chwil^ warn nakreslQ. Wezcie jednak pod uwagQ, ze 
b^dzie on potrzebny przez dlugi czas. Ta widownia jest bardzo cierpliwa. 

Zasmial siQ, ale w jego oczach zebraly siQ Izy. 


Pan Ermine czekal, izolowany od zimna, nasluchuj^c, czy r^kojesc 
broni nie wyslizgn^la mu siQ z palcow. Nie odczuwal pokusy, aby wejsc za 
Sollenarem do budynku Marsjan i wpl^tywac w to wszystko osoby trzecie. 
Chcial tylko umiescic cialo Sollenara pod znacznikiem z dat^ smierci, przy 
tak niewielu problemach, jak to tylko bylo mozliwe. 

Chwilowo wi^c spacerowal sobie kilka krokow do przodu i do tylu, aby 
utrzymac kontrolQ nad mi^sniami w tych ekstremalnych warunkach, 
spowodowanych nisk^ temperature skory. Sollenar musial dosyc szybko 
wyjsc na zewn^trz. Nie zabral ze sobe zapasu zywnosci, i chociaz Ermine 
niech^tnie podejmowalby ryzyko rywalizacji z czlowiekiem pokroju 
Sollenara w konkursie na glod, nie bylo w^tpliwosci, ze ktos nie czujecy 
smaku paliwa byl w stanie przetrzymac kogos z wyksztalconymi 
odruchami jedzenia. 

Otworzyly siQ drzwi i wyszedl z nich Sollenar. 

Cos ze sobe niosl. Moze bron. Ermine pozwolil, aby podszedl blizej, 
nast^pnie uniosl i uwaznie wycelowal swoj pistolet. Sollenar mogl miec 
jak^s marsjanske bron, albo moze i nie. Ermine'a specjalnie o to nie dbal. 
Jesli Ermine umrze, ledwie go to obejdzie - w znacznie slabszym stopniu, 
niz obeszlo by go spartaczone zakonczenie przydzielonego zadania, juz 
wczesniej skopanego przez ucieczk^ Sollenara w porcie kosmicznym. Jesli 
Ermine umrze, niemal natychmiast do sprawy zostanie przydzielony jakis 
inny agent SBPR. Niewazne co siQ wydarzy, SBPR zatrzyma Sollenara, 
zanim zdola on dotrzec do portu Abernathy Field. 

A wi^c, mial mnostwo czasu na zlozenie siQ do niezbyt pospiesznego, 
pewnego strzalu. 

Sollenar do tego czasu podszedl blizej. Wydawal si$ bye w jakims 
szczegolnie podnieconym stanie umyslu. Wyci^gn^l r$k$ z tym, co w niej 
trzymal. 
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Byla to kolejna z maszyn rozrywkowych Marsjan. Sollenar zdawal siQ 
oferowac j^ Ermine'owi jako zeton za przejscie. Ermine usmiechn^t siQ. 

— Coz mi pan moze oferowac, panie Ermine? — oznajmil i strzelil. 

Zlota kula potoczyla siQ po piasku. 

— I co teraz — powiedzial Ermine. — Czyz nie wolalby pan bye mn^ niz 
sob^? I gdzie jest to, co czynilo roznic^ mi^dzy nami? 

Zadygotal. Bylo mu zimno. Niesiony wiatrem piasek uderzal w jego 
czul^twarz, ktora ulegla lekkim obtarciom w czasie dlugiego oczekiwania. 

Standi, przeszyty now^ mysl^. 

Uniosl glowQ. 

Potem, obszernym zamachem r^ki odrzucil od siebie wiruj^c^ w 
powietrzu bron. 

— Wiatr! — westchn^l w rozrzedzonym powietrzu. — CzujQ wiatr. 

Wyskoczyl wysoko, a kiedy wyl^dowal spod stop wytrysn^l mu na 

wszystkie strony piasek. Wyszeptal do siebie: 

— CzujQ ziemiQ. 

Popatrzyl caly drz^c z radosci, na lez^ce cialo Sollenara. 

— Co mi pan dal? 

Przepelniony nowym zyciem, uniosl ponownie glowQ do gory, patrz^c 
w niebo, i wykrzykn^l w strong Slonca: 

— Och wy dusigrosze, sk^piradla, ktorzy uczyniliscie mnie 
nieprzekupnym i mysleliscie, ze to moj koniec! 

Z milosci^. pogrzebal cialo Sollenara i z szacunkiem umiescil na nim 
znaeznik, snuj^c przy tym plany tego co b^dzie mogl osi^gn^c dzi^ki swej 
transakcji on sam, jak i krocie tych, ktorych wtajemniezy. 

Ostry kawalek glinianego naezynia przebil podeszw^ jego buta i rozci^l 
mu stopQ, ale on nie widz^c rany, rowniez i nie czul jej. Tak samo nie 
dostrzegl nic, ani nie czul, nawet kiedy zmienil skarpety, poniewaz nie 
zauwazyl zranienia kiedy powstalo. Bylo ono niewazne. Za parQ dni siQ 
zagoi, chociaz nie tak szybko, jak wtedy gdyby odpowiednio si$ nim zaj^t. 

Mgliscie slyszal odglosy klekotania Marsjan za zarnkni^tymi drzwiami, 
kiedy ruszyl pospiesznie do miasta, pelen z^dzy zemsty i szacunku dla 
swego wybawey. 


KONIEC 
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